T4 EL COLLAR DE LA REINA.

euando la gria levantd aquella piedra, fué atrapado porla
cola y sacrificado 4 la diversion de los jovenes peones
auvernianos ; muriendo de verglienza, 6 bien asfixiado.
El pasante le dijo esia oracion fanebre o
— { He ahf uno que habia sido feliz diez anos!

Sic transit gloria mundi.

En ocho dias se hallé restaurada la casa como Caglis
ostro lo habfa mandado al arquitecto.

GAPITULO XVI.

JUANA PROTEGIDA

Dos dias después de su visita & Bochmer, el cardenal

recibi6 un billete concebidoen estos términos :

« El Eminentisimo sefior cardenal de Rohan sabe sin
duda donde ha de cenar esta noche. »

- — Is de la condesita, dijo oliendo el papel. rg, irg.

He aquicon qué motivo pedia madama de La Moite esta
entrevista al cardenal.

Enire los cinco lacayos puestos 4 suservicio por Su Emi-
nencia, habfa merecido su distincion uno de cabellos ne-
gros, 0jos morenos, color ¢ntee sancuineo y bilioso, sfite-
mas todos que, para Ia observadora, revelaban una orga-
nizacion activa, infeligente y lendz.

Mand6 llamar 4 ese hombre, y enun cuarto ds hora
obtiuvo cuanto querfa de su docilidad y perspicacia;

Ese hombre siguio al cardenal yeont6 4 su dma que Su
Eminenciahabfa estado dos veces, en el espacio de dos dias,
en casa de los senores Boehmer y Bossange.
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Juana sabfa todo lo que necesitaba. Un hombre eomo el
eardenal no regatea. Comerciantes tandiesiros como Boeh-
mer no dejan marchar ¢l comprador. El collar debia estar
vendido.

Vendido por Beehmer.

{Comprado por el cardenal de Rohdn | 1Yestetllimo
w0 habia dicho una palabra 4 su confidenta, & suquerida !

El sintoma era grave. Juana fruncié el entrecejo, so
mordi6 los labios, y dirigio al cardenal el billete que hemos
leido.

Por la noche se presentd en su casa el sefor de Rohdn,
habiendo enviado delanle un canastillo de botellas de Tokay
y otras eosillas exquisitas, absolutamente como sifuese d
cenar en casa de la Guimard 6 enla de la sefiorita Dange-
ville.

Este matiz no pasé desapercibido deJuana como no ha-
bian pasado tantos otros : afectd no hacer servir nada de lo
que habia enviado el cardenal ; luego, entablando con él ia
conversacion con cierta ternura, cuando se hallaron solos,
Ie dijo: : ‘

__ Verdaderamente, monseiior, me aflige en exiremo
una cosa.

"~ 1 Oh! ¢ cudl, condesa ? preguntd el sefior de Rohdn
con esa afectacion de disgusto que no siempre es senal de
verse uno verdaderamente disgustado.

— Y bien, monsefior, la causa de mi ineomodidad es el
ver, no el que no me amais ya, sino el que nunca me habéis
amado. 5

— 10h ! ; qué es lo que-estdis diciendo, condesa?

— No os justifiquéis, monsefior, porque seria liempo
perdido.
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— jPara mi? dijo galantemente el cardenal.

— No, para mi, respondi6 netamente madama de La
Motte. Por ofra parte... :

— 1 Oh, condesa ! exclamé el cardenal.

__ Nb os desconsoléis, monsefior, porque eso me es del
todo indiferente.
~ — jElque yo osame 6 no?

— Si.

~ Y por qué os es tan indiferente ?

— Porque yo no 0s amo.

— (Condesa,  sabéis que no es muy galante lo que me
hacéis el honor de decirme? z

—_ En efecto, no cabe duda gque no principiamos con
flores : es un hecho, y debemos dejarlo consignado.

— ;Qué hecho ?

— El que yo, monseilor, no os he amado nunca ; como
yos tampoco me habgis amado.

— {Oh, en cuanto 4 mi, no se debe detireso ! exelamob
el cardenal casi con acento de verdad. Os he profesado
siempre mucho afecto, condesa ; asf no middis mi corazén
por el vaestro.

— Vamos, monsefior, estimémonos bastante para de-
cirnos la verdad.

— Y la verdad, ;cudl es?

— Entre nosotros hay un lazo mucho mds fuerte que el
amor.

— ; Cual?

— El interés.

— 1 Elinterés! | Puf, condesal

— Monsefior, os dirélo que el paisano normando decfa
del cadalso 4 su hijo: Si te repugna, no hagas que repugne
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4 log dewds. jPufeon el interés, mansefior | ; Qué cara
ponéis!

— Yhien, veamos, condesa : suponiendo gue tengamos
nuestros intereses, 3en qué puedo servir yo los yuestros y
vos los mios?

_ Primeramente, monsefior, y ante todo, tengo mucha
zana de promoveros una disputa.

- Promovedla, condesa.
_ Habéis faltado 4 la confianza hacia mf, es decir, al

aprecio.

— 1Yo! g yeudndo? si tendis 4 bien decirmelo.

_ ; Cudndo ? ; Negaréis que después de haberme son-
sacado pormenores que yo estaba rabiando por daros?

— y Sobre qué, condesa ?

_ Sohbre el deseo deciertagrande dama porcierta cosa;
vos os habéis puesto en estado de satisfacer ese deseo sin
deeirme nada.

— ¢ Sonsacar pormenores... adivinar el deseo de cierta
dama por cierta cosa... salisfacer ese deseo |..Condesa, en
verdad que sois un enigma, un esfinge. jAh! yo habfa viste
perfectamente la cabeza v el cuello de la mujer, pero ne
habia visto las garras del ledn. Pareee que vais 4 ensefidr-
melas ; sea asi. :

— 1Qué, ah! No, no os ensefiaré nada absolutamente,
monsefior : en atencién 4 que no tenéis deseo de ver nada.
Lo que haré serd daros pura y simplemente la explicacion
del enigma : Los pormenores son lo que ha pasado en Ver-
salles ; el deseode cierta dama, es el de los diamantes ; Ia
cierta dama es la reina; v lasatisfaceion de ese deseo dado
4 la veina, es la compra del collar que hicisteis ayer 4 los
sefiores Beehmer y Bossange.
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— 1 Condesa ! murmurd el eardenal trémulo y palido.

Juana fij6 en élunamirada delas mds penetrantes y dijo :

— Vamos, ;por qué me mirdis con un aire tan azorado ?
3 por ventura no habéis hecho ayer un contrato con los
joyeros del muelle ?

Un Roh4n no miente, ni aun con una mujer. Bl eatdenal
se calld,

Y como estuvicse ya para ruborizarse; especiede disgusto
queun hombre no perdona nunca 4 la mujer que se lo cau-
sa, Juana se apresurd 4 cogerle la mano diciéndole :

— Perddn, principe mio! me tarda ya el deciros en qué
os engafiabais acerca de mi.; Vos me habéis ereido tonta
y mala ?

— 10h, oh, condesa l...

— [En fin...

_ No digdis mas; dejadme hablar 4 mi vez. Quizds 0s
convenceré, porque desde hoy veo claramente con quién
tengo que habérmelas. Yo me prometfa hallaren vos una
mujer hermosa yde talento, una quendaencantadora; pero
sois més que todo eso. Escuchad.

Juana se acercé al cardenal dejandosu mano entrelas de
¢l

— Habéis accedido 4 sermi querida sin amarme. Asi me
lo habéis dicho vos misma, aiiadié el sefiorde Rohdn.

— Y os lo vepito, dijo madama de La Motie.

— i Entonees os proponiais un fin?

— De seguro.

— 1 Cudl es, condesa?

— 1 Tenéis necesidad de que yo 0s lo explique ?

— No, porque lo palpo con los dedos. Queréis hacer mi
fortana. ; No es seguro que una vez hecha mi fortuna, mi
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primer’ cuidado serd asegurar la vuesira? ; No es esfo ?
;me he engafiado ? :

— No os habéis engafiado, monseiior; eso es. Solo que,
creedme sin rodeos, ese fin no lo he perseguido en medio
deanlipatias y repugnancias ; el camino me ha sido agra-
dable.

— Sois una mujer amable, condesa, 'y esun indecible
placer el hablar de negocios con vos, Deefa, pues, que ha-
béis acertado, Sabéis que tengo en alguna parie un afecto
respetuoso.

— Lo he visto en el baile de la Opera, principe mfo.

— Ese afectono serd correspondido jamds. ; Ohl Dios
me preseryve de creerlo.

— (Eh! exelamd la condesa. Una mujer no es siempre
reina, y me parece que vos valéis tanto como el cardenal
Mazarini.

— lise era también un hombre bellisimo, dijo el sefior
de Rohdn riendo.

— Y un excelente primer ministro, repuso Juana con la
mayor calma. :

— (ondesa, con vos es un trabajo perdido el pensar,
pues equivale veinte veces 4 hablar. Vos pensdis yhabldis
por vuestros amigos. Si, me dirijo 4 ser primer ministro.
Todo me arrastra 4 ello ; el nacimiento, la practica de los

‘negocios, cierta benevolencia que me manifiestan las cortes
extranjeras, la mucha simpatia que me manifiesta el pueblo
francés.

— En fin, todo, exceplo una cosa, dijo Juana. -

— 4 Queréis decir excepto una repugnaneia ?

— B8i, de la reina, y esa repugnancia es el verdadero
obstdculo. Lo que lareina ama, es preciso que el rey acabe
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por amarlo también, y lo que ella aborrece, ¢l rey lo abo-
rrece de antemano.

— 3 Y ella me aborrece ?

— 1 0h!

— Seamos francos, pues no ereo que debemos quedar-
nos en medio del camino cuando tan bien hemos comenza-
do, condesa. _

— Pues bien, mongefior, la reinano os ama.

— {Entonces estoy perdido! {no hay collar que baste !

— He ahi en lo que podéis equivocaros, prineipe.

— 1 El collar estd comprado !

— A lomenos, verd la reina que si €lla no os ama, vos-
1a amdis.

— {Oh! condesa..

— Ya sahéis, monsefior, que hemosconvenido en llamar
las cosas por su nombre,

— Sea asi. ; Conque deeis que no desesperdis de yerme
algin dia primer ministro ?

— Estoy segura de ello. ;

— Me reconvendria de no preguntaros cudles son vies-
tras ambiciones.

— Yo os las diré, principe, cuando os halléis en estado
de satisfacerlas.

— Esose llamahablar en regla: os aguardo para enton-
ces. :

— Gracias ; ahora cenemos. :

El cardenal cogi6 la mano de Juana y la estrecho, como
Juana habfa deseado que fuese estrechada algunos dias
antes; pero ese tiempo habia pasado.

Juana retird su mano.

— 3 0ué es eso, condesa ?
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— 0s digo gue cenemos, Monsenor,

— Yo no tengo hambre.

— Enfonces hablemos.

— No fengo ya nada que decir.

- — Enionces separémenos.

— 1Y esesolo que llamdis vuestra alianza ? ;Congue
me despedis ?

— Para ser verdaderamente el uno del otro, respondié
Juana, monsenor, seamos entéramente el uno y el otro de
nosotros mismos.

— Tenéis razon, condesa; perdonad el que me haya
engafiado también esta vez aecercade vos. | Oh! os juro
que serdesta la ultima vez.

Le volvié 4 tomar la mano, y sela beso ¢en fanto res-

peto, que no percibid la sonrisa socarrona y diabdlica .de -

la condesa er el momento de oir estas palabras:
« Serd la dltima vez que me engafie acercade vos. »
Juana se levanto, acompano al principe hasta la antesala;
alli se paro él, y dijo en voz bajita:
~— 1 La continuacion, condesa ?
— Es muy sencillo.
— ¢, Qué debo hacer?
— Nada. Aguardadme.
— yBipsis ...
A Versalles.
s Cudndo 7
Mafiana.
~ & Y tendeé respuesta?
— En seguida.
— Yamos, protectora mia, me abandono 4 vos.
— Dejadme obrar.
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Dicho esto, Juana entrd en su cuarto, se acostd, y con-
siderando vagamente el bello  Endimio de mdrmol que
aguardaba 4 Diana, murmurd :
~ — Decididamente, vale més la Tiberfad.

Duefia de un secréto de tamaiia importancia, rica de‘se-
mejante porvenir, v sostenida pordos apoyos tan conside-
rables, Juana sesinti6 con fuerzas para levantar el mundo.

Para morder completamente el sabroso racimo quelafor-
tunasuspendiagobresu frente, se fijoun plazo dequince dfas.

Presentarse en la corte, no ya como la solicitante, no go-
1o la miserable pordiosera recogida por madama de Bou-
lainvilliers, sino como una deseendiente de los Valois, con
¢cien mil libras de renta; tener un marido duque y par,
llamarse Ia favorita de la reina, y, en ese tiempo de intri-
gas y horrascas, gobernar el Estado dirigiendo al vey por
medio de Maria Antonieta, tal era simplemente el panorama
que se descorrié ante la inagotable imaginaeién de la con-
desa de La Motte.

Cuando amanecio, se planté en Versalles de un solo
brinco. No tenia papeleta de andiencia, pero habia llegado
4 ser tan grandelafe que tenfa en su fortuna, que ya no
‘dudaba ver desaparecer la etiqueta ante su deseo.

Tenia razon.

Todos aquellos oficiales de I3 corte, tan solicitos en adi-
vinar los gustos del ame, habian observado lo mucho-gue

~ se complacia Maria Antonieta en la sociedad de la linda

condesa.

Esto fué bastante para que, & su llegada, un yjier inteli-
gente, deseoso de hacerse-con ella buen lugar, fuese 4
colocarse al paso dela reina que salfa dela capilla, y
pronunciase como por casualidad delante del genfilhombre
de servicio estas palabras :

]
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— Sefior, ;edmo haremos conmadama de La Motte que
no liene papeleta de audiencia.

La reina estaba hablando en voz baja con madama de
Lamballe, y al oir el nombre de Juana pronunciado por el
ujier, dejéla conversacién y se volvid, preguntando :

— i Nodicen que estd ahi madama de La Motte ?

— Creo que sf, sefiora, respondié el genlilhombre.

— ¢ Quién lo dice ?

— Esle ujier, sefiora.

El ujier hizo una modesta reverencia.
o= Recibiré 4 madama de La Molte, dijo la reina prosi-
guiendo su eamino.

Luego, al enlrar en su cuarlo, anadid .

— Conducidla al gabinete de los baiios.

Y entrd.

Juana, 4 quien el ujier conté sencillamente lo que acaba-
ba-de hacer, llevé en seguida la mano al bolsillo, pero el
ujicr ladetuyo con una sonrisa.

Juana volvid el dinero 4 su bolsillo, diciendo :

— Tenéis razén, amigo mio; gracias.

— ¢Por qué, anadi¢ interiormente, no he de proteger
4 un ujier que me ha protegido 4 mi, cuando lo hagores-
pecto de un cardenal?

A muy luego se halléJuana en presencia de su soberana,

Maria Antonieta eslaba seria, poco benévola en aparien-
cia, tal vez por la misma razén de haber favorecido dema-
siado @ la condesa con un recibimiento inesperado.

En realidad, pensé la amiga del sefior de Rohdn, la reing
se figura que vengo aun 4 mendigar... Anles que yo haya
pronuniciado veinte palabras, se habrd puesto risuefia ¢
habrd mandade plantarme 4 la puerta.
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— Condesa, dijo la reina, ain no he tenido ocasién de
hablar al rey.

— Seiiora, V. M. hasido demasiado bondadosa conmigo,
y 1o espero més. Venis...

- g.ﬁ qué venis 7 dijo la reina, que era muy diestra en
aprovecharlastransiciones. ; Quizd hayurgencia..para vos?

— Urgencia... si, sefiora, pero no para mf... no.

— -Entonces... ¢s para mi. Yamos; hablad, condesa.

Y la reina condujo 4 Juana 4 la sala de bafios, donde la
aguardaban sus camarisas.

Viendo la condesa aquellas mujeres alrededor de la rei-
na, no quiso dar principio 4 1a conversacion.

La reina despidi6 & las camaristas asf que entrd en el bafio.

— Sefiora, dijoJuana, V. M. me estd viendo muy emba-
razada. r

— 3 Y de qué nace ese embarazo?

— Creo haberdicho 4 V. M. toda la solicitud con que €l
sefior cardenal procura complacerme.

La reina fruncid el enirecejo.

— No recunerdo, respondid.

— Yo crefa...

— No importa... proseguid,

— Pues bien, sefiora ; Su Eminencia me hizo el honor
de visitarme anteayer.

— 1 Ah!

— Era por causa de un establecimiento de caridad que
yo presido.

— Muy bien, condesa, muy bien. También yo daré para
vuestro establecimiento.

— V.M.nocomprende. He tenido el honorde deciros que
no pedia nada. Elsefior cardenal me habld, segtn su costum-
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bre, de la hondad de la reina, de su inagotable generosidad

— ¢ Y pidi6 que yo protegiose 4 sus protegidos ?

— Al prineipio sf, sefiora.

— Lo haré, no por el sefior cardenal, sino por los des-
graciados 4 quienes siempre acojo bien, sea quienquiera el
que me lo envie. S6lo que dirdis 4 Su Eminencia queenla
actualidad me ballomuy apurada de recursos.

— [ Ay | sefiora, eso es lo misme que yo le dije, y-de
ahi nace el embarazo de que hablaba 4 V. M.

— | Ah, ah!

— Hice presenie al sefior cardenal 1a ardiente caridad
que devorael corazén de V. M. asi que le anuneian un infor-
tunio cvalquiera, y toda la generosidad que hace vaciar
incesantemente el bolsiilo de la reina, que Ie pareee siem-
pre demasiado estrecho.

— i Bien, bien!

~ Mirad, monsefior, le dije, comoun ejemplo, 8. M: se
hace esclava de sus propias bondades : ; se sacrifica por sus
pobres ; elbien que hace se convierte en mal para ella, y
con este molivo me acusé 4 mi misma,

— Gomo es eso, condesa ? dijo la reina que escuchaba
conatencion, sea porque Juana hubiese sabido tomarla por.
su flaco, 0. bienporque el alma elovada de Maria An lonieta
sintiesebajo aquel largo predambulo un vivo interés, resul-
tado de la preparacion,

— Ledije, sefiora, que V. M. me habia dado una fuerte
suma algunos dfas antes ; que en estos dos afios, habfa su-
cadido eso mismo & lareina, 4 lomenos mil yeces, y que si
la rema hubiese sido menos sensible ¥ generosa, tendria
hoy dos millones en caja, con los que ninguna considera-
cion la impedirfa comprarse aquel hermoso eollar de dia-
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mantes tan noble y animpsamente, pero, permitidme de-

eirlp, sefiora, tan injustamente rechazado, :
La reinase sonrosé y mird & Juana : verdaderamente, la

coneclusion estaba encerrada en latiltima frase.  Habfa en

cella un lazo, 6 solamente adulacidn ? Sin duda, propuesta

la cuestion de ese modo, no podia menos de haber peligro
para una reina. Pero 8. M. hall6 en el semblante deJuana
tanfa dulzura, tan edndida benevoleneia, tanta verdad pura,
que nada acusaba 4 semejante fisonomfa de pérfida ¢ adu-
ladora.

¥ como la reina tenfa un alma llena. de verdadera gene-

" rosidad, comp en la generosidad sehallasiempre la fuerza,

vy en lafuerza la s6lida verdad, Marfa Antonieta dijo, exha-
lando un suspiro :
~ 8i, el collares bello: quiero decir, loera yme alegro

- de que una mujer de gustome elogie por haberlo rehusade.

— 1S5i supieseis, sefiora, exclamd Juana, cortando opor-
tunamente la frase, como se acaba por conocer los senti-
mientos de las personas cuando uno se interesa por ague-
llos 4 quienes aman esas personas |

— 3 Qué querdis decir?

— Quiero degir, sefiora, que al oir vuestro heroico sa-
crificio delcollar, vi al sefior: de Rohén palidecer.

— jPalidecer!

— Al momento se arrasaron sus 0jos de ligrimas. Yo no
36, sefiora, si s cierto que el sefior de Rohdn es hombre
hermoso yun esballero cumplido gome muchos Pretenden;
pero lo quesé es que en aquel momento su cara, iluminada
por el fuego de su alma y surcada de ldgrimas excitadas
por vuestro generoso desprendimiente, ; qné digo ? por
vuestra privacion sublime, aguela carano se horrarg ja=
m4ds de mi memoria.
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La reina se detivo un momento en sacar el agua por el
pico de cisne dorado que estaba sumergido en subaiio de
mérmol.

— Ybien, condesa, dijo ; puesto que el sefior de Rohdn
osha parecido tan hermosoy cumplido, como acabdis de
decir, no 0s aconsejaré que s¢ lo manifestéis ; porque s
un prelado mundano, un pastor que tomalas ovejas tanto
para sf como para el Sefior.

— 1 0Oh! sefiora...

— ;Qué? y por venturale calumnio? ; No es esa la fama
que tiene? 4y no se vanagloria élde ella ? ¢ No le veis en
los dias de ceremonia agilar en elairesus bellas manos,
que no hay duda son bellas, para hacerlas parecer més
blancas, y las devotas fijando en sus manos brillantes con
el anillo pastoral unos ojos més brillantes atn que el dia-
mante del eardenal ?

Juana hizo una reverencia,

— Los trofeos del cardenal, prosiguié la rcina animén-
dose, son numerosos, y los hay que han dado escdndalo.

El prelado es un enamorado como los de la Fronda. Asf,
que le alabe quien guste por €so, que yo me recuso.

— Pues bien, sefiora, dijo Juana puesta @ sus anchuras
poresa familiaridad, igualmente que por la situacion ente-
ramente fisica de su interlocutora; yo no st si el sefior
cardenal pensaba en las devotas cuando me hablaba con
tanto ardor de las virtudes de V. M.; todo lo que 8é es que
sus bellas manos, en vezde agitarse en elaire, se apoyaban
sobre su corazdn. _

La reina agitd la cabeza acompafiando este movimiento
con una risa forzada.

- — 1Calla! pensd Juana. Siirdnlas cosas mejor de lo
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que crefamos ! [ 8i serd nuestro auxiliar el despecho ! 10h!
si asi fuese, tendriamos demasiadas facilidades.

La reina recobrd pronto su aire noble ¢ indiferente.

— Proseguid, dijo.

— V.M. me hiela, esa modestia que la hace rechazar
hasta la alabanza..,

— ; Del cardenal? ; Oh ! si.

— Pero, ; por qué, seiora?

— Porque me es sospechosy, condesa.

— Nome toca, replicé Juana con el més profundo res-
peto, defender & aquél que ha sido bastante desgraciado
para incurrir en el desagrado de V.M. ; nodebo dudar un .
momento que ese es muy culpable, puesio que ha desagra-
dado 4 la reina.

_ I sefior de Rohén no me ha desagradado ; lo que ha
hecho fué ofenderme ; pero soy reina cristiana, y de consi-
guiente doblemente inclinada 4 olvidar las ofensas.

Y lareina pronuncié estas palabras con esa majestuosa
bondad que solo ella posela.

Juana guardé silencio.

— No decfs ya nada.

— Si yo emetiese una opinién opuesta dladeV.M., 08
serfa sospéchosa, é incurrirfa en yuestra reprobacidn y
en vuestro desagrado.

—  Opingis de diferente modo que yo respecto del
cardenal ?

— De un modo diametralmente opueslo, sefiora.

— No dirfais eso si supieseis lo que el principe Luis ha
hecho contra mi. :

— Yosolo sé loque le he visto hacer por el servicio de
Y. M.
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— ; Galanterfas?

Juana se incling.

— 4 Urbanidades, votos, cumplimientos ? prosignié la
reina.

Inana guardé silencio.

— CGondesa, profesdis al cardenal una amistad viva; no
- volyeré 4 atacarlo en vuestra preseneia.

¥ la reina se echd 4 reir.

— Senora, respondié Juana, prefiere vuestra célera 4
vuestra burla. Lo que el sefior cardenal experimenta por
V. M. ‘es un sentimiento fan respetuose, que estoy segura
se moriria 8i viese 4 1a reina reirse de él.

— 1 Oh, oh! entonges muy cambiado estd.

— Pero V. M. me hizo el honor de decirme el oteo dia
que hacia ya diezafios que el sefior de Rohdn estaba apa-
sionadamente...

— Me chanceaba, condesa, dijo la reina con severidad.

Redueida Juanaal silencio, parecid & 13 reina resignada
& no continuar la lucha, pero Maria Antoniefa se equivo-
caba. Para esas mujeres, de una naturalega de ligre v.de
serpiente, el momento en que se repliegan es sicmpre el
preludio del atague ; €l reposo eoncentrado’ precede 4 su
ataque. :

— Habldis de esos diamantes, dijo imprudentements la
reina. Conlesad gque habéis pensadn en ellos, :

— Diaynoche, sefiora, respondi6 Juana con la alegria de
un general que ve 4 su enemigo cometer una falia decisiva,
| Son fan hermosos! ; Sentardn tan hienda V. M, |

— 1 Qué es lo que deeis ?

— B, seilora, digo que sentaran bien 4 V. M.

— | Pero si estdn vendidos !
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— 8t estdn vendidds,

— Al embajador de Portugal ?

Juana agild suavemente la cabeza,

— ; No? anadid con viveza la reina.

— No, sefiora.

— Entonees, ;4 quién?

— Los ha comprado el sefior de Rohdn.

La reina dio un:repullo, y enfriada al punto, exclamo :

— 1AL | :

— Mirad, sefiora, dijo Juana con unaelocuencia llena de
ardor v arrebato, o gue hace el seftor de Rohdn es sober-
bio ; lo hace por un impulso de generosidad y buen cora-
z6n ; v es un bello impulso. Un alma come la de V. M. no
puede menes de simpatizar con todoe el que es bondadoso y
sencillo. Apenas el sefior de Rohan supo por mi, lo confie-
so, elapuro de dinero en que momentidneamente se hallaba
V. M.: « (€émo! exclamé. La reina se priva de lo que no
osarfa privarse la mujer de un agentista! ;Cémo! ; Puede
la reina exponerse de esemodo d verun dia & madama de
Neeker engalanada con esos diamantes? »

El sefior de Rohdn ignoraba aun que el embajador de

Portugal los tenia ajustados. Se lo dije, y su indignacion

redoblé: « Ya mo setrata, dijo, de un obsequio & la reing
sino de la dignidad real. Conozco el espiritu de las cortes
exiranjeras, vanidad, ostentacidn ;se reidnen ellas de la
reina de Francia, que no ha tenido dinero para satisfacer
un gusto legitimo; py habria yo de permitir que se burlasen

- ‘de la reina de Francia! No, jamas! » Y me dejé brusea=

mente., Al ¢abo de una hora supe que habia comprado el
collar.
— ; Por millén y medio de libras
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— Por un millén seiscientas mil libras.

— 1Y eon qué intencion lo ha comprado ?

— Con la de que, ya queno podia ser de V. M.,-d lo me-
nos no lo poseyera ninguna mujer.

— ; Y esldis segura de que no lo ha comprado para re-
galarlo 4 alguna querida?

— Esloy segura de que lo destruird antes que verlo
brillar en otro cuello que en el de la reina.

Maria Antonieta se puso 4 reflexionar, y su noble fisono-
mifa dejaba ver sin velo todo lo gue pasaba en su alma.

— Lo que el sefior de Rohén ha hecho, dijo, estd bien
es un rasgo noble y que prueba un afecto delicado

Juana absorbfa con ardor estas palabras.

— De consiguiente daréis las gracias al sefior de Rohdn,
prosiguid la reina.

—  Oh! si, se las daré, sefiora.

— Y aiiadiréis que me queda probada la amistad del se-
fior de Rohan, y que yo, & fuer de un hombre honrado;
como dijo Catalina, lo acepto todode laamistad & condicién
de desquite. Asi, acepto, noelregalo del sefiorde Rohdn...

— ¢ Entonces qué?

— Sino su anticipo. El sefior de Rohdn ha tenido 4 bien
antieipar su dinero 6 su crédito por complacerme. Yo le
devolveré s dinero... § Creo que Beehmer pedia algin di-
nero de presente ?

— Sf, seifiora.

— ; Cudnfo ?  no eran doscientas mil libras ?

— Doscientas cincuenta mil.

— Es el trimestre de la pension que me pasa el rey. Me
la han enviado esta mafiana ; bien sé que es anticipada,
pero al fin me la han enviado.
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La reina llamo & sus camaristas, quienes la vistieron,
después de haberla envuello en finas batistas calien-
Les.

Habiendo quedado sola con Juana y reinstalada en su
cuarto, dijo 4 la condesa :

— Tened 4 bien abrir ese cajén.

— ¢ El primero?

— No, el segundo. 3 No hay ahi una cartera ?

— Aquf estd, sefiora.

— Contiene doscientas cincuenta mil libras. Contadlas.

Juana obedecio.

— Lievadiasal cardenal. No olvidéis el darle gracias,
y decidle que me arreglaré todos los meses para pagar de
ese modo. Ya arreglaremos los réditos. De esta manera
tendré el collar que tanto me agradaba, y si tengo que
estrecharme para pagarlo, 4 lo menos no molestaré al

T rey.

Dicho esto, se qued6 pensativa por espacio de un minulo,
luego prosiguid :

— Y también habré ganadoen ello, puesto que he sabi-
do que tengoun amigo delicado que me ha servido...

E hizo otra paosa.

— Y una amiga que ha adivinado mi pensamiento, pro-
sigui6, presentando su mano & Juana, que se precipito
sobre ella.

Luego, al ir 4 salir, después de haber vacilado otra
vez:

— (ondesa, dijo en voz baja como si tuviese miedo
de lo que decia, haced saber al sefior de Rohén que serd
bien recibido en Versdlles, y que tengo que darle gra-

cias.
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Juana se lanzo fuera del aposento, no embriagada, sino
loca de orgullo satisfecho, y estrechando los billetes de
Baneo como un buitre esirecha la presa robada

CAPITULO XVII,

LA CARTERA DE LA REINA

La importancia de esa fortuna, €n gentido propio y figu-

rado, que llevabaJuana de Valois, nadie la sentfa mds gue
los caballos que la condujeron de Versalles, pués si jamés
caballos presurosos de ganar un premio velaron, (ueron
aquellos dos pobres caballos alquilados.

Su cochero, estimulado por la condesa, les hizo ereer que

gran los ligeros cuadrapedos del pafs de Elis, ¥ que era
lance de ganar dos talentos de oro para el duedio, y triple
cebada mondada para ellos.

Aun no habfa salido el cardendal, cuando llego 4 su casa
madama de La Motte, penetrando en medio de suhotel y
de sus dependientes, y mandando anuneciarla con mas ce-
remonia que én el cuarto de la reina.

—. i Venisde Versalles? pregunto-el cardenal.

— 8i, monsenor.
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El eardenal fij6 en ella una penetrante mirada, pero
Juana estaba impenetrable, y aunque vi6 su temblor, su
tristeza é incomodidad, no se compadeci6 de nada.

— 1Ybien! exclamé el cardenal.

— Y bien ; sepamos, monsefior, 10 que desedis ; hablad
un poco, 4 fin de que no tenga yo que hacerme demasiadas
reconyvenciones.

— 1 Ah !.., | Condesa, me decfs eso en un fono | 2%

— Capaz de entristecer, ;0o es eso?

— | Capaz de matar!

— 3, No querfais que viese 4 la reina ?

— Si,

— Pues la he visto... ; No querfais que ella me dejase
hablar de vos, cuando varias veces habia manifestado su
esquivez y su desagrado aloir pronunciar vuestronombre ?

— Si he abrigado ese deseo, veo que debo renunciar &
yverlo salisfecho,

— No, la reina me ha hablado de vos.

— O mejor dicho, ;habéis vos sido bastante buena para
hablarle de mi ?

— Verdad es.

— 3 Y 8. M... ha escuchado ?

— Eso necesita explicacion.

— Nome digdis una palabra més, condesa, pues veo
bien la mucha repugnancia que S. M. ha tenido...

— No, no tanta... He osado hablarle del collar.

— ; Habéis osado decir que he pensado...

Comprarlo para ella, si.

{Oh ! condesa, eso essublime. 3 Y ha escuchado ?

i Pues no habfa de escuchar |

Y le habéis dicho que yo le ofrecia esos diamantes ?
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— Y log ha rehusado lerminantemente.

— Soy perdido ! :

— Harehusado aceptar el regalo, pero el empréstilo...

— 1 El empréstito L... ¢ Hahrfais sabido presentar la
oferla con tanta delicadeza?

—_ Con tanta delicadeza, que la ha aceptado.

— ;Yo prestar 4 lareina, yo 7 Condesa, ; es posible?

— Es mds que si regaldseis, ; no es verdad ?

— Mil veces mds.

— Asf lo pensaba yo.En lodo caso, S. M. acepta.

El cardenal se levantd, luego volyid & sentarse ; sé le-
vanté olra vez, acercose d Juana, y cogiéndole lasmanos,
dijo: :

— Nome engaiéis ; reflexionad que con una sola pala-
bra podéis hacer de mf el Gllimo de los hombres.

__ Monseiior, no se juega con las pasiones ; con el ridi-
culo, pase ; y los hombres de vuestro rango.y vuesiro mé-
rito no pueden ser ridiculos jamas.

_ Verdad es. 3 Entonces lo que me deefs?

— Esla pura verdad.

— 3 Tengo un secreto con la reina 7

— Un secreto:.. mortal.

El cardenal corrié 4 estrechar la mano de Juana con
ternura. .

— Amoese apreton de manos, dijo la condesa ; porque
es de hombre @ hombre.

— s de un hombre dichoso & un dngel protector.

— Monsefior, no exageréis nada.

— 1Ok ! digo lo que siento ; mi alegria, mi gratitud,
jamds...
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__ Estais exagerando una y otra. El prestarmillon ¥
medio 4 la reina ; era todo\lo que necesitabais ?

El eardenal suspird. ‘ :

— Monseiior, Buckingham habria pedido otra cosa d Ana
de Austria, después de sembrar sus perias sobre el pavi-
mento de la cdmara regia.

~ Lo que Buckingham ha obienido, condesa, yono quie-
ro siquiera desearlo, ni aun en suefios.

— En tpanto 4 eso, monsenor, 08 explicardis con la rei-
na, porque me ha mandado advertiros que os veria con
placer en Versalles.

No bien la imprudente terming estas palabras, euando el
cardenal se puso blanco cual un adolescente bajo el primer
beso de amor, y tom6 4 tientas, como un hombre ebrio, el
sillén que se hallaba 4 su alcance.

— | Ah, ah! pens6 Juana, Estoes atm més serio de o
que yo crefa. Yo habia sofiado con el titulo de duque, de

- par, con cien mil libras-de renta, y veo que llegaré hasta
el Litulo de principe, yuna reata de millén y medio, porgue
¢l sefior de Rohdn no obra por ambici6n Bi avaricia, sino
pOr amor. '

Elcardenal serepuso al punto: La alegria no es ung en-
fermedad de larga duracion, y como el cardenal era un es-
piritu s6lido, juzgo conveniente hablar negoeios con Juana
& fin de hacerla olvidar que acababa de hablar de amor.

Juana le dejo obrar libremente. ;

— Amiga mia, dijo estrechando 4 Juana en sus brazos,
4 qué pretende hacer la reing de ese préstamo quele habéis
gupuesto ?

. — Mg lo preguntdis porque se creeque la reina no ticne
dinero ?
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— Precisamente,

— Pues bien; pretende pagaros eomp si pagase & Beh-
mer, sélo que si hubiese comprado el collar & Beehmer lo
sabria todo Paris, v eso lo quiere evifar & fodo trance;
desde el famosa dicho del navio, porque si ella jugase esa
pasadaal rey, todala Francia lo llevarfa § mal. Dé consi-
guiente quiere adquiriv en defalle los diamdntes y
pacarlos también en detalle. Vos le proporéiondis esa
oeasidn sois paraellaun cajero disereto v solvente, enel
caso en que- ella “se hallase apurada de dinero, ¥ punto
concluido. Estd contents, y paga; asi, no piddis més.

— jConque paga!l ; Y cémo?

— Lareina, como mujer guelo comprende toda, sahe
bien que tenéis deudas, monsefor; y porotra parte, tiene
orgullo, yno es una amigd que reciba regalos... Guando le
hedicho que habiais adelantado doscientas eincuenta mil
libras...

— 5@ lo habéis dieho?

— Y por gué no?

— Porque era hacerle en elactoimposiblela adguisicién.

— Era procurarle el medio, el motivo de aceplario, Nada
pornada, he ahi la divisa de la reina.

— (Dios mio |

Juana registro tranguilamente su boelsillo, y sacola eap-
tera de 5. M.

— ; Qudes eso ? presuntd el sedor de Roban.,

— Una cartera que contiene descignias cineuenta mil
libras-en billetes de Banco.

— Efectivamente. .

0 Y la reina os los envia ddndoes al mismo tiempo las
mAs expresivas gracias.




100 IL COLLAR

— j0h!

— ;ie contado los hilletes y la cuenta esta exaeta.

— No es eso lo que miro. :

— Pues qué mirdis ?

__ Esta cartera que yo no os he visto nunca.

— Parece que os gusta; sin embargo 1o €s hermosa ¥

rica,
— Me gusta sin saber por que.
— Tenéis buen gusto. ;
— 4 Oshurldis?; Por quéme decfs que tengo bt.ien gusto?
— Porque tenéis el mismo gusto que la reina.
— Esta cartera...
— Era de la reina, monsefior.
— ; La estimédis mucho ?
—- [ 0h | muchfsimo.
El cardenal suspird, y dijo:
— Es muy natural.
— Sin embargo, si 0s agrada tanto... dijo la condesa
con esa sonrisa capazde comprometer.d un santo.
— Demastado lo conocéis.
— Quedaos con ella.
— {Condesa! exclamé elcardenal arrebatado de alegria,
sois la amiga mds preciosa, de mds talento, la mds...
— 5, 8l
— Y entre nosofros... -
— ;Enlavida y en la muerte! Eso es Io que se-dice
sicmpre. No, yo solo tengo un meérito.
— 3 Cual?
__ Elde haber manejado vuestros negocios con bastante
fortuna y con mucho celo. )
__ Si no tuvieseis més que ese mérito, amiga mia, dirfa
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que no valgo menos que vos, puesto que mientras ibais 4

. Versalles, también yo he trabajado por vos, querida.

Juana mird al cardenal con sorpresa.

— Si, una miseria, afadi6 éste. Ha venido mi bénquem
4 proponerme ¢l tomar aceiones sobre no sé qué negoeio
de desagiie 6 explotacién de laguna.

.— pAh!

— Y como era una ganancia segura, acepté.

— Y habéis hecho bien.

— { Oh! vais 4 ver que siempre ocupdis el primer lugar
en mi pensamiento,

— El segundo, yes aunmds delo que yo merezco , pero
veamos.

— Mi banquero meha dado doscientas acciones, y he
tomado Ia cuarta parte para vos.

— 1 0h! monsefior...

— Dejadme obrar. Al eabo de dos horas volvié. El mero
hecho de haber colocado esas aceiones hizo que subiesen
nn eiento por ciento, y me dié por consiguiente cien mil
libras, :

— Bella especulacién.

— De las que he aqui vuestea parte, querida condesa ;
quiero decir, querida amiga,

¥ del paquete de las doscientas cincuenta mil libras en-
viadas porla reina, deslizé veinticineo mil en la mano de
Juana. :

— Estd bien, monsefior, dddivas sobre dddivas. Lo que
mds me lisonjea es el que hayiis pensado en mf,

— Lo mismo me sucedera siempre, replicé el cardenal
besdndole la mano.

6.




